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K & R Y BB K

FALLBSLEORA (2D 4)

IR OKE - H2E B
M R

0 AEiERF

bbb, KWL (20 1) ~ (203) 2 EFREEMEDT T, K&
DXED EAZER (Rl L ZOBRE) 2RI, EFELTTVRAED
BEERTRHIRFICOVTORBMELToCTal, ZOKEDNT LD
i3, (203) OKRRIZEBIFZEBVTHE, ZOKELFHALT, (FD4)
DT TIREEL 77 v AEBORH L HOKRIZOWTHFN R ZBIEDL S
EIZL 7w,

KW CTIREEFL 77 Y ABEFEFNETNOSE 0 6 Bl & HICEIT B AEsE
DR ZMEASEY EiF 5, ZOLTHEEL 75 2 AEOWBMELITO B
R L 2 D R EOEE ATV VLT ARBTIZ 0 & 1.1 2,
12 & 3 & 4%BED, 2 e FENPEL, BBECHERENEEKL LB,

0.1. LBOHIEAD2 ODDETIL
2ODEFFHEONERR L BT 270 0OBMAIT, LRIIZERMZ LD
Kb EhE[RV.Thbb, SEFRATNEEROEEZ PLE LT,
ITNODBEREFEL 7 7 ¥ AGREOBFAKRTSED L) 2R 2 - TKH
LTWaEHER2TNMELL2VWEEZ LWL, ThERRTHITE 1 KD
BB DIT, TNEBKRPDETIVERERZ LIZL2V,
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F1
FREORHIF X E K E A 75 v AFEOEIE K
7 A v
. %
. B i
c

COEFNVIHSTHD L ) BRE LRGSR oE, BROEW
BoTVAEFICESATSBTHEIELIZLY, WAVWADEY DEZVHRIRE
ENBI LA, DUORAEMIBER LD, Z0L) 2ETVOME
BT o775, BEREOMEBETENIIKEZLEEN ) ZLIZRIW
tro FOE—IE, LEICLTHYRMAERAR5123, £0L) 2ERE
4DEH (MM A, B,C. . .) 2 ThiERVALVIBETH 5, £
12, S EEBAOEEOL TH2 L bEFRL TS, ML )i, 7,
A, Peenn A S - SETTED =2 EHF - THENBL LIRS T, 2Lz
72 A L CUMIETAEVIRT2EANICSPNTHNS Z LA TFHES
N, Do CHELLITEELDLZDTHL, bESLADRDNIEIING
DREOIERZFHOTHETH2L 0135, UTORFEEDRELSHL
RS, LLTHE)BOHMAIEETL2ENET500)THLH, R
BETORITHERBE LTI, BOTHBELSHLELEBLEVERIDOT
H5bo

KIZEZ SN BDHMAIHBRBPODETNERERELDOT, F2HD L)
IR ZENTE D,

ThbbEELT TV AFOREOHHIEALEE L LTLTT, £hb
OFEERAIERTAZEICL YV UEBEEZTE) ETHbDTHLE, 2D
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E2H
FEED R 77 v AEOBHER
7 ® v
£ ©) &
7 % ®
@ i3

ETFVIERPLET N L) ZEFTTEREIB VO TREORE LTI Y
RAETAHILIZLA 0,

UE220FEFNVIZOVTOREIE, L FTOHBRRBIIBIT AT LZ
bDOTHY), SHOMRICEIVBIESN LTSS HLZ 2B LTSH
70,

0.2. BFH &4

Bl A EELBRIIH L L IO TH D, LA LI L EHRE L
LTROOLND L) IZR o DIZHEIH L\ 2 & T, & TR HEERIE
A HIER O RE — % 18 KR T T (B s524, WMt 12k, ewv)
WEEHRERBENL TRV, #1T, RTOLH %, BHELZSITHOL LI2ET
NBIEETORAL, §_TEHE L THERDONTNEDTH S, OED 2L T,
ERFEL LT tense OFHBIIL 1388 £V T % 7%, aspect D Z i, sup-
plement I2H 1Y), 18538 TH b, DL ) HIEHKIZEEHBFTICHVONE T
EIZHFERDPN TN B LI ICEDLNLE Y, ZOMBERERRFOFETIIA
Vi

Bl &1, [B)3IC B 2 R RRBIR A R SUEHEEY [ TH ), M EE
AORTEE - REOMMEOL 52 FBLIFNERTLERER?] TH 5
ETHDN—MMBEEZFTHAIH, TO220% &I TH I L3k
FHICHELWEEDLNL, BICHEEL 75 AED LD TR 2GR
SRERELBT AL E 01T, B EHOBRY LIICELOPE W) HIZ
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ML CTRENFELDTREMDSD L, FIZIET T AFBEOFBEIIT TV AFE
DLFECBOTITHEL NIBERHO—D LR SNTWV A2, ZDOkHlH
FTZEDTESL GETY EVIBAIEEETIHEIIBT A0 L —RIZE
AONBEDTHbE, T, EEFOBEITTILEEM (time) LB (tense) &
WA IRIERH SN TETWED, 77 Y ABEFTIEMAI temps & AW
TWwh, SO EIIBEBMENDL LI, 200FRIIBTLHBERERS
DHEL VI BDIBVAITAVE ZAHIHNRTL AAEESENH L & FREE
Nbo UTORFRIZBVWTHHFICZOMIZIZEERY LW ER), LD
HELAHIIBWT, BEEORBEERTLIENOHEDL) LB,

1 EER(IH T BEHI 48

1.1. Jespersen

B rEERO—F E LT, Oto Jespersen DEFHIBI > TH L I,
% o FE e & L T, The Philosophy of Grammar (1924) & A Modern English
Grammar (1954, repr.) %) EVF A4S, iV ESHENE (LE-TdT
AFE—FERLIZIOWTOEROHAIIINS DS, (2L A LIZERGERIZE
THEHEEHRLLTD) HAZF->TWLOIIML, BREERREDAE
HHEELTEY, HBEOHEBVHEBEIBNTEDI ) IZEKLEINTVED
PIRBIREVE T A TH D,

1.1.1. Jespersen (1924) DFR&ER

AETIE XIX, XX D 2 EH® Time and Tense LB S, B & Kl OBFRIC
OWTOHEBIZFETHONT VS, Aspect LEBINL-BIEI WY, E£7,
F e FOMIZ XX BTH LI, 510 XX EIZIE Aspect &\ ) DD B,
ZRIZDoWTIIRIET 5,

Jespersen |3HFHINERE X HE L TH X TE V2o “Time” %% ‘natural

(or notional) concept’” T&H B NDIZxF L, ‘the so—called “tenses™ |&, ‘time—indi-
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cations expressed in verbal forms’ T& % L R RTWA72FTHh 5,
BHOBIZDWT, fRid Madvig 255 7 Y EEICEEICB W TIRH L 72 9 fhiEd
FERHLT, KOX) %7 RFAHERET B, (p257)

%3
A past C future
£ 0
-
& 7 E 3
=¥ ] = - =
) & 5 ° o b
= M Q = 2 o)
s 7 & s g 2 &
8 & =] a 2 2 =
Aa Ab Ac B Ca Cb Cc
@]
- = = - o © ©
: : =]
5 5 5 g 3 5 E
2 ] & & = = &
& & & e 5} =
2} Z = 3
&
<

5 2

RO LI3BEE LD (notional) FFE, T>ZNIIHILT 5 LEM L (gram-
matical) AFETH %, FEZRXSONEMEIE, BHEMBIER, CHM
REEFIZONWT, HFEL T TV AFEIHART I 2H-oThDE, RDL
Il B

AFEEEIX— D D BB BN L 2R/ a5, EWv (distant) 8% LT
(near) BEIZFIMEDOBER2FHOSHELHY), 77 Y AFBETRAEVBEEE Je
viens d’écrire. DX ) LEERIZL > TRET 5,

(BIRFERFIE, HERMICHZTEIVTWS [—&] TH 225, S 5ICHHHN
WZERTDLLDIZHIARS N, #1052 KIHAT 5 BRI IL ‘generic time’
DRBIZOAV LN S, EFETIIL “gnomic preterit” OF] & LT ‘Men were de-
ceivers ever.” 3% A 0%, 7T » AFETII ‘rira bien qui rira le dernier’ ® & 9
IZ “gnomically” IZRKERHIVHWONL, (ZRERULBKROZ L DEIZIZ
D EFETIIBERHAH V5N 2, of He laughs best who laughs last. )

CIRREFEORBUIBERDZN L AR L LB SAE L DT LKRT, BF
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DEAEEHEZHELL2VEELLC, ZRLORARRTEREFHORDY) 2
2ETVE, ZRHOERBIE, (BERH, 2FE QF8E - BX, 4
#%, G)BE), BTN, (NF0Me LTHaErdbLTE, 1)DFIE L
T, “I start tomorrow.” & ‘Je pars demain.” % 251, FEZETI3 when R if TR
FAETTIOBRERHILLBVWLNTVWEDIIIFL, 775 AFETIE
si THEE BHEITIE ‘Je le dirai si je le vois.” & IRTFERFHIIZ % 5 A%, quand THE
¥ ZEITIE, ‘quand je le verrai’ ThH o> THERHEZHV 2w iR L Tw
5, BIDBEIERTIX, 7T ¥ AFED ‘Je vais écrire.” DI\ ER DRI
WS, HED be goingto RIEFMLZ 2T Y AEFEDEWV),
RIZEDEIROBOREBH LRHIX IOV TEREL T 5,
(Aa) AIBZE
FBEFICSRTALERILIELIED LD TE L DEENZ DI
BRI A RES T T B, BETIIBETE T had written ThH 5,
(Ac) B3k
HBEBERTE-ORHEZREOSHERIAON T2V, Ead bV IdE
BEERTHEDOIOKRBIE, EFETE wasto WD E V. 77 7 AFETII,
devait étre, allaient frapper 7% EDTh & B0, RREEELI LD D,
(Ca) Bk
RIASRER IO LT B BE6IE, RRT TR LEN, BUNO#EFHETIIES
B)TdH 5 FFED shall (will) have written, 7 7 >~ AFED aura écrit T 573,
HETIRBOERAOKTIE, AT TEFAVLONLEZ LD S,
(Ce) Tk
CNISEHBRN R ER O % DAY, EBERIZ shall be going to write D X
IBRFEHALIETLITAVON S LIZBR BV, REFIZBWTZORIETDD
FIBIEIIHTHERORBUI, BEXLTHHELEFDRIER L%V If you
come at seven, we shall not yet have dined./si tu viens a sept heures, nous

n’aurons pas encore diné.

PED ) 2BEXMIIOVWTOHRBO®Z, [ZLIE0REE] LI
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T, REPSBHOP LI LIZEINEZ EDH Y, EFED after X before
DETIREVWETTEEIND XD LB (had left DA Y AT left, shall
have been doing DX Y \Z is done) % ZVF T 25, FEFED when D EERF
D& will come 13K % DIxE LT, when H¥EHE D& comes TT &
ENBIE, FRICHLTT TV AED quand HITIZELELDHEIZY il
viendra DB D, si BT viendra & vient DFVFIF L END T L xR
XTWh,

RICTEEFIOBRE 2 RS R WAE OB TIE, KRERIPBERICET S sup-
position % surmise % 3 L, B EEH] AT unreality %° impossibility * &9 & 9
WERA SN ZEHFEVI LEEHL T, BB, KEE EHERE
EMHEN B HIET, S DBEKRECHIIHETON TV LA, FROEEZD
BLETIE RV,

XX ETRETETEIMLOND, LIBIFHED 7 BHIEROHICE
TREFRVI LI IOERORMETIE L NE LT, ZOEHAE LT [HRIC
BEEMERICNRZ TRRLVIEREEL] LWIREBET 0L, TTE
OB %FREEX I -0 v XOHESE, OB EF VTR, [BEOH
RBEOHEBIIAMELVWIBE] & [BEOBRERKLVIBIE] O
X% HEEIIMOFETIE L D BB ICTF o T 5B & LT, yesterday X in 1879
ERELTR, BEELIFILVELTVS, FRIIHNLTT7 I v RGE
TiE, ZORFNIBR O ) RFOOEEKTIERDN TS E LT, Jelai
vu hier./ils se sont mariés en 1910. £\ BlEZEIFCTw 5, BEEF & RIER
CRABICBETAZ LDV THEILES LIELITEL S, 20574 18
5K (inclusive time) | D%, FHHIHIRIN D2 6I1E, EFEIIT TR I
have known him for two years % Fi\> 5 2%, 7 7 v AFEIIIRIERH Je le con-
nais depuis deux ans. TR\ 5, BEREEERFREICE L TLMICT 2RHAD
Bonbe LT, ROL)BxFEBIFTnb,

(1)a. In 1912 I had known him for two years.
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b. En 1912 je le connaissais depuis deux ans.
(2)a. Next month I shall have known him for two years.

b. Le mois prochain je le connaitrai depuis deux ans.

Kz [ZBE], HBEZHELCREZFHRORFIZOVT, [T4Y R
MERTET IZoWT, [EFOULTHEH]] GEITROZ L) 1220 T, 20
RELRAERZEZBRRXTVWEY, EEL 77 Y ABOHBIIODVWTOERIE
e EHIZ[EHIOHOME] [ZAIZB T 2RMEGR(AEFAE &L)]
Rk, M) EV I EIRRIT TS, HIIHOERE ERLETE X
Tz ws, il & L T perfective, imperfective, punctual, durative, inceptive
REEBEFTVDE, ROGEVRROT7 ) THESHEEL, BFEICEHOXE %
THEERN %, STSEMERTERIEHY), 2noDXFHSHED
BEHERPE LDV 28, FMEVIBSIEAT TEOBHHICH
WLaHr o THNLOILHEFBVEID LMo 72D TH S, HEEI
RENVROND Z &2l R7%T, HORRER L LTRD420H b L E
BRLTWA,

(1) BFABEOBEED (ordinary) EBE

(2) BRAERRKICE - TELAB LI %, BIFHOEEMNL (occasional) =
Bk

(3) RAEERES

(4) EHIEX

ZOHRT,HASNL L 2HEBOLT, ROL ) ZoEERE LTV,

(1) aorist & imperfect DEFEX 5 (tempo-distinction)
(2) conclusive & non—conclusive DX

(3) durative & 5\ permanent & punctual & % i3 transitory DX 5l)
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(4) finished & unfinished ?[X 5l

6) —ELMMEISAVwILE, EhESNAY, BiEL o) LT
LITHBRHREDX

stability & change D [X 3]

BREBETLIPLEVDIZE LKA

SCY

b7 ORI % ik ~X7:%% T, perfective % imperfective & \» 9 A&, A
T 7RO TIRAVZVIEZI L VwE LT, ZOEAZERRTVEA, KE
FOSEOUNIH T L % imperfect & ORJEIZEES 22 Tld vy,

1.1.2. Jespersen (1954) (DARER

Jespersen 1& A Mondern English Grammar on Historical Principles @ Part IV
TEE - BBFAOKERICTE TS, BELLOBEELND LI, AF
REFEMRELTVT, 7I Y AFOVTORMBEZHFT LI LI TS
VA, BORHIBIZE) 2 LI3TE 5, FICE 5L, BERTEHRIFT~*%
S72DIZ 1B EL INT L0 5, FiEiD The Philosophy of Grammar D,
RS 10 BIEVEFEFRNATWE LEZ bND,

B CRRIOXPIOEEEZH T, AESEANHICBTSED,
CHZDbDTHHDIIH L, BREIISEILL o TEED DY, FKREEGKRD
SRMERTHLHFAOERIIBVTREINLIODTHL LTS, £L T,
AIEFC/R L2 & ) ICKER & 7 DICX 3 L Twb, Zhxd LCTRfE, 3EEE

RO LI IZXGFEND, (a),b), ), 1),2) %&EDFHEERIALH)

a) ARODE (tense proper) (FERXEMAFIZLI VKBNS b D)
1) present
2) preterit

b) K4 (tense phrase)
3) Perfect
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4) Pluperfect

¢) ERROZOILIEAT
5) Expanded Present
6)
7) Expanded Perfect
8)

Expanded Preterit

Expanded Pluperfect

11X, I shall write, he will write D £ 9 T2\ b B K REFHIILFEFE TILHF
HIAERDOFIZANLZ VT ) ALV EFRL TV A,

AECTEIMHEERAASEHEL TR 2 LI L T2 D%, Index 1243 As-
pect of verb ¥ \V) M DH Y, # 21213 [Beginning, Conclusive, Continuation,
Diffident, Duration, Habit, Imaginative, Inchoative, Passive of becoming and be-
ing, Repetition, Unfulfilled # . & | &1, (1924) D75 L ) b#H %<
%o TWwh, LA L, beginning, inchoative, passive of becoming 7% &'id, (%
FLbD2HELTED (p366), (1924) & (1954) O L L 7-xfiE R
DFERIIRETH L EBbNL, 2L TIDI &L, Jespersen B & DA
DVTOEZD, FEHETLRVILEZYFE-TVAHL)IIELLNEDT
H5bo

1.2. Reichenbach (1947)

HASHOBHZERGBUIIERRTL2ETLRELESER SN DN
Reichenbach (1947) @ SRE G TH b, 50 FiL bRTICER S N HER T
HOLEDBOVELBRY)ERELERSN, FNEBIERREL LD &3 505805
ROTWE I Lid, COHEBVHEOZENORKESEZ/RLTW5, SRE #
LB SN ARRTEAHEL LTERIN TV, BRI
EOBHBRICAILTHBEENS 2 LHFE Vv, I I TILE; ibbﬁ%ﬁﬂ
ERDOTAD—F & LT SREHmOEZ A BMBL TBE /2w,

Bl 218 Peter had gone. L\ L fRMT H720D121E3 DDRL AR
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ERTIULEDNH L, COXDREELN TV L EFOR L (the point of
speech ; LT S TFET), Peter 2517 &\ ) BjfE% L 7-FF 5 (the point of the
event; LT E TRY), TNICETE2HRMTARBEL L LIHEATS LED
MO & Z2IZHFE L TV BB 8 (the point of reference ; LT R TEY) D3
DTHb, TNOLOBEHEOBMOEATEKRE S v 22T, ARELZI YT TE
FEF DL, Peter had gone. D &) % BEZTIE E-R-S L FRTHI LN
TE&B(LVEIH BRI L D AIZH BEFHIZIEATY ) oReichenbach 14,
NI CORFIERPBRAT T L BEMBEROAH K EH L Twand
EERMIEILL, ZORBROZDIZR EVIE=ZOBEEEALLOTH >
720 BIZZORBIE TR ZRTT 5 ETLEIRLZT TR, Hid
Bl 2 & 02 TORHORTROFIZHENSL, L) O SRE HimHfro 72
RETH D,
SRE #/R% FHWTHFEDKHZ R T LRD L) I2% D,

BE S,RE
#% E,R-S
*3% S-R,E
BIEET E-S,R
#|FE5ET E-R-S
FFKET S-E-R

S,R,E &) 30Dk m L, HKEFRIER - ATHMR L v ) T o DB BILR
o, BHEEIE 138) ORBHOMAESDED LR S, 2L Jesper-
sen AAHH L9 MR LD BFIIL VLD THoT, TOWEEZR 13D
DBl @ TLFEEL TV A FEIE D A AFIEL &\, SRE BRI FD
COBRELERNIZOERBIH L TREINLBHDVLODMF LT

%, (SRE I3 2 —H @?kt#llc:owfai Declerck (1991) HHR)

SRE HFHIIZETRIZL > TERENLERAEME LICMNBIITS & W
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IMEEETHIDTH L0, bLAARTELEHHO—fEL LTHRoT2
T &b, £HUEH Y T < Reichenbach (2T (B0 AFEIC L LY
FEEER) b ‘the event covers a certain stretch of time (p.290)" & L CiiiR&
72 E B FOBHlO—fE L O L T2,

2 TI5URERICHT BRI EAE

BB CTIIEFFOBAD O ORI L OS2 Ho72, ZOETIET T~
AFERFOB D ORI IOV TEEBIL TAHZ,

77 AEFETIE, BIOETHIARON TS LI IZ, EEFICBITS
time & tense & DXFUNFHFELIZ R, —fRICEL L2 ERTHAED temps °
Ao Tnd, FHICL - TIEEREIZIE temps %, BNFOBH 2 X35
A12id temps du verbe £V ) S ITFVFITELTWE DR LNE,

Damourette et Pinchon (1971) (JEEBRMEZHEBR§ 5 HHY T, temps Db
D2 tiroir E V) ERRALLZD LTWDE, FLTHE L HRTEFRONE
(modes) DR/ THREIVPHBHRKEIVEZEZ L LW Z L LHERLID L L
Bbhzd, BHlE VI BMEVHRAONEL»OAHDETHBINLZ L
MIEFE 2S5\, Battye et Hinzte (1989) 12, “A mood is defined as a set of verbal
paradigms whose use is primarily to mark a modal and not a temporal value.”
(p293) [THRIBIIEE] LtBRENTVEIERLL IR DL LT,
Ak L IS — A LR TIZEVIZLAERRMIZIZZER IZEL pdb o
TVAEEZLNADTH D, £k (1990) &, [77 Y AFEDDH LHFAD
BRI, AR, #, UL, KEHlELTHEV) SOOENS T T —
-T2 ] (p9) LT ob, £ 2 TIDETIE RL. Wagner et J. Pin-
chon, Grammaire du frangais (1962) [LLTF W-P &9 %] & Maurice Grevisse,
Le bon usage (1988) [LLTF G &£§5] Lv) 2 MoK LEEFLHE X
BYDEPLIHEL, 7TV AFEOVDLW BEHIEIC B TR, M,
ZLTHEVIBEPED L) ITHRAON TV EDRERF LTV Z L LT



MR KE - 2 S0 Bl Rk 37

%o

2.1. Wagner et Pinchon (1962) & Grevisse (1988)

B & [—RRICEBDEICBIE L, (HED) 2F ) (BAD) BROK4
LHERE LT KT IOEEEE ] L ERIN DY, EHIE—AR AT (temps ab-
solus) & AHXFEER] (temps relatifs) & (2SN 5, MxTEEE] & XM BICS
DI (BAE) & GEBAE) L AW TL S AHBET, RIEHBABAEL LT,
TNLEZBE, ThUUBEERRE L, BEEE 3 DOERNEXFIIHT
%o ZTAUIK U CHIXTEER] & 13, B% F 723 RKROBMB LS 5 —5, Hw
ZZDMDITHEIITbN - H e ke L LT, Z0RkHEL OREAERBIRGR
WKBWTELZBNLATAERRTHRHTH), 2F1), ZOUEOBKRET S
TROE A DFATH, FREME, BEHEET OV D, 79V AFETI
AB%E, K%, BIRREIFEND b OVFEFNIIHzE,

FoBEHIITERE LA 513, BhR OFEREILD AIZ L o TR S NS Bk
(temps simples) &, —#ZIZEEDOBIBIZE L IFIXN D avoir, étre D HLALFRH &
BRAOBEDF L VHAGD I o TREINLHHTH S & 25 DEAF
(temps composés) & 12 &N b, L THEEH OB IZ I3 EHE S
(temps surcomposés) A3 0, Z I3 % FTBIEIF avoir, étre DR A B
CHFOBEDFAENEAGDE o TTELHHITHL, ZDLIIITT Y
AFROFENG [HEXTHER] ] — MR, [HAMRH] — TEARH] v
VOO OCHETEZE ) THHH, ZOHHL VI HEI 2 >20E
FETREIWON TV EPHEFLTAHE I,

9 G T, temps ICEEL TRO LI RERDVHITHNTWEY,

Les temps sont les formes par lesquelles le verbe situe 1’action dans la
durée, soit par rapport au moment ol s’exprime le locuteur, soit par rapport a

un repére donné dans le contexte, généralement par un autre verbe.

ZORBRERD L, [FHEOEFRELOBERT] BTV EHEHD LT
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AL AR OB EIHL L, [RIZBVWTHZHbNZHH,
FRIIKIEOBEMOBFIZ L > TEXONLH] & &L OHHIEHI D
BlldbEEZTIVERLNA, ZNII3 LT W-P IZIZHMEZ temps
DEHIIGZOLNTVWEVDT, I A MIMzbhEw,

—% [HMEE] — MEAEH] oxzev) JIZBL T, BiRdOiEH
WL CEM LMoo LT, MELS IOBEEIZIZRELTVES
EEZHLNA,

TIRIZ, &4 DOBHOERRERITLIZVEIATH LA, BHETHMN
7@, BEENIENF OAUE (modes) & BEHELRBBRIIHLDT, KIZT O
ABIZOVTEZTALILET S, 4, IIZAE (modes) LIFATWVSER
7295, 79 v AEFIZBE VT modes X° modalité &) FHFEEOERIZZENS
RAVAFEEDTRHIIL > THROTEEEHTH L, BREZHI LR
NTEHICEET A2 O, HELIIPRARTINT 5FEDLCHRBEZ LT
bOTHDHEVZ, modalite ((EM) LIFENFTERERICL o TERHASIAL
bDOEWR D, ERERTIIERWTFRELENFRO OV H L%, F
FBHFR L IFZTEPDBALERAICLLZDDOTH ), LENFRLEIE
ik HAELRLEOBAOTIILLLDONHITONE, HKEIIZZDLI %
BHEDOMEND Z L % modes EIFREVZ L9,

XTW-PIZb GIZb modes DML ERITGEZ bR TV VA, &RIZ
RYZFO5EY AL, ETHBRREERFLEIBIFFRL L) RIIHEZ L >TW
ZrEbNE, $3COHTHETH LD, G id modes & AFRELE (modes per-
sonnels ou conjugés) & FE AFR#E (modes impersonnels ou non conjugés) &
DZOIKHIL T B, BiEIE, BIFASUE AR L2A > TREL, &
EOBEEFBRE-T LD TH D, FHISH LTHREIR, BIFIISUEMICARE
b4 L TXHCHREUNOBIEL R -TIDTHL. 2L TELIL,
DTFOL) ENBETHELTWE

AFRRE | ERLE, @i,
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FENPRRUE | AERE, AR, Yoy 7

FOTEITIIERLETE ) & 25D %M (mode conditionnel) A3& ¥
NTWRWA, ZOHIELTIERD & IZ@R<T WA,

Le conditionnel a été souvent considéré comme un mode. Les linguistes

placent généralement aujourd’hui a I’intérieur de 1I’indicatif.

ZLT, ZMETBRBEIIBITBHRE, S RERRLEL TEHEICE
DLEDIIEBTH B LBNTNDEDTH Y,

Les linguistes s’accordent aujourd’hui pour le ranger parmi les temps de

I'indicatif, comme un futur particulier, futur dans le passé ou futur hypothéti-

que.
I3 LT W=P {2 modes % 3 2I24E LT3,

a. N, 7k BEAE,
e RO &, AFRBUMEME D F72 v
b. ik ERIX AFRRIEE % Hoo
c. bk, BILEE L REHIAMEE & AFIEEO T &R0,

Z OO BEE T REHIRYHE & AFRBBEO Sl 5,

L7zdoT, COTO%hET 2L, GILRENZSHEHE S ) —HBH
AATHHIOBEZ DY AAZON WP OFETHLLEEDbDNE, &2
5T W-P OFEIZHDEMLENBENL TV ARWVDY, ZOHOFVIE GBI
BIFWEFAKTH L EERZTRVWTHAH ",
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Quelques grammairiens consideérent le CONDITIONNEL comme un mode.
[...] Si I’on fait du futur un temps de I’indicatif, comme il est naturel, il est nor-
mal de faire également du conditionnel un temps. Si I’on faisait du conditionnel
un mode, il faudrait alors en faire un aussi du futur. Ces deux formes,
solidaires, se définissent ’'une par rapport a I’autre et toute deux, en opposition
avec le subjonctif, actualisant dans la durée le procés. Elles appartiennent donc

a I’indicatif.

b ERE (1990) &, [TCGBEIZBITA R 2RT [RAERE]
[BFEEMER] & LT, £ [EHFE8E] 3 BEEK] & LT [
R ORFNCDRZOENERELD]] THDHERRTEY (p. 14),
FAHORFERLTVEEEZLND,

TR, BHAIZBOWTESISWCDIZ0EEShTwah, MiEkn@Eb
DHVTRTCZEELEI,

FYGCOREERTE, RDEL)I%5,

BEFHE 1 BE

2 %@k, HiMBE BHEBE BEGAE KBE BHE

Kz, Ai@E

3 HRsk, gk, BERRRK

45 REEBIE, FHERE, FEEEEEER
frdrid o1 HE

2, B%
Bk 1 BT

2, B%, BEeBRE HEGHEE, $8FE Ké%
REdE 1, BIE

2, 8%, HEEGBE
GEE 1 RE
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2; 8%, HERE, BEABE
zuryiyF4 7 1 HE
2; BFE

RIZW-P D5EERT,
Btk 1, BE
2, B%E, ¥@EE HeAE KBE
E#E 1 HE
2 AEBREY, BAEAE, F#E KBE ERBE &
BE, HEBE, #E%E
35 R, BURK, HEIRR, &HE SHERE FUHEE
il

EOZOoDBEEB TS L, W-P IZEBIZDIE, G TIZEHE LT
FONTVLGEFEORE - BF, NEEORE - BFKE, BEOEROS
WKERAZBWTHEMBLEER L) LI IIHELTVWAZ L TH L, $1°
DEEDRANIOVWTHRBOEENR SN B,

WiZIZAR (aspect) IZDWTHIHICANTE E 2V, THIZEL T W-P
12 GUIZHFLVERIEE > T v, GIZIZRD L) REHIEZ LN
Twa",

L’aspect est la maniére dont s’expriment le déroulement, la progression,

I’accomplissement de 1’action.

ZTLTINEZ, LD DbITEFEFBER L EFHEEMBE L OMITIZBWTHE
ETHbHEBRRTVE, FIFEIIBNTIE, ZRICE > TEENTVEITEDS
RETTHY), BEIZBVTERTLTWREEZONLEVIDTH 5,
T2, VORLEETRIIL o TORTOERAEVHTSLZ EbHEHL T
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Zo LA LZHS, ThUEFELVERIZETS, XOL)BaxrbELT
b\%l])o

La notion d’aspect n’a pris qu’assez récemment une grande place dans les
études sur la grammaire frangaise. Les linguistes présentent a ce sujet des vues

souvent divergentes.

ZAVo ik A B ARY, Grevisse D TIIMIZOWTORAITI T -
XD LTWLhon b EATENTHLIY,

2.2. Cohen (1989)

BIEiCAHR7- WP L G b 7TV AEDLEETHL0H, BREH O KGR
Y75 AEORBIZIEER LTV, 2 THEAIZ Cohen(1989) 25,
MICE L TREL 75 AEBEL B LBEKRECREESHLDT, TNERE
ALTBEZ,

WIEIZIL, BB Lpoquert KT DI, — kML L GEIT) OEAD
BA, FRIIKLTT T ¥ AEIRE ) WIRLERT 202, Filek
FRAVATREL LW ERIERL, RO LI 2FlzH T TR,

F4X

You write.
Vous écrivez.f

Vous étes en train d’écrire. You are writing.

ZLTHRERICHELTOEBORRA TS LIEHT 5, LALEYOH
FITEL TR E W EELHICERYSH D E L, E5HN L) ZRAEREL
TWAY,

Cohen DEXASLHDH LI, 77 ABOBER L EFEOBEFRI,
BdTANBALHIBEFZEERLTWA, ZThbld, HEDRFIZE,N
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E5H

Vous étiez en train d’écrire.
You were writing.
§ Vous écriviez.
You wrote.
Vous écrivites.
You have written.
Vous avez écrit. <
You have been writing.

You had written.
Vous aviez écrit. <
You had been writing.

77 Y AREDEFENSRTHE, HFEORHIIB AN EEOBFAIE TN
BebllIlZ0FEEHELTVLEEZOND, BEYRTEHARR DL
M E ZOmMEFEIIOVTITo TV bbbzl - TiE, B TRBEZ
R THHEEZ LI,

3. BHHEHICET3AEEICOVWT

CZETOREMEIRYE ST, RETTIIHEFEL 77~ RAFEORHIKR % I
By AL ETELL) 2ECHEOREZHEML, RKATREMeLHEY
%}E LTH g f:l/\o

3.1. BEfE CBEH

Bef (time) & B (tense) DRXBNIEETH 54T, T2V TIZEEIC
LI2HITHERL TS, [F] 255 L IIMLICSHER AR OSEICHF
ETHbDEEZOND, bLAARBIIBAICRZAERTIILZVOT, &
Ne&D L) BEETRA 200 (BH%SO2HBROb D2, BEIL
RERIZAD > THNA TV Z D0, KE,HBEIZED»> THEATL 2DO0%
E) BEHICL-oTELRAIENDHBL, —DDOSEOHTLHEBOELR S
Bt zshsZddshdlniv, LA LEEE 7T Y AEORS
BREZEZHLETIE, BHIZBE,LSORRNLHEKRTHLZLDT, 20
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FABELVOIBEIBHL T LD, LIRZTREGMEIEL 2V
595
THACH LT (B S ESCEMSBEAETH Y, [RE] 2 &EHSED

EOEHICEBETLION, LW BAIELLLDOTH L, [Ffl] & [HERH]
Pl e A LIRS v, BIZIE [BRAERS] oL [HE
B 2T OICHVONE DI TIE RV, EBISCED R THRIERHNII LT
BEERETIOOZHAENSAONLI LD LTh0EbEVOT
bbb, BREEOHTTIIBE, BE, KKD3IODOKRHZEIHALFF>TH
B, R, RRBAERFESETVEL0RPHRT, £ NEETIIE
f-??i@f@ﬁﬁﬁ?‘%ﬁﬁ%&@?'ﬂl72O’Cb‘éJZ 9 72 Lyons (1977) i
RO EHIHART, FREHNIIS L CRERG L FASOEEEEZF ATV
EBERPLBERTH B LFHHEL TV 5,

The future is not like the past from the point of view of our experience
and conceptualization of time. Futurity is never a purely temporal concept ; it
necessarily includes an element of prediction or some related modal notion. (p.

677)

COEINEERSATALE, D111 EOEZRK TR L7 Jespersen DEE
AR, BEEMLEENLARIITES L) ZEMORGERE) L LD
DThHHEFX Do WEZOHOBTHELOME (BROMEIIHS)
LiEEORE (BHOREICHL) xKHLTWEY, EBOFENFL
DEIRBEAEBEODIEV) T LERENLEOHFTHREILLDTH L
L, B20EENNSOFHEEOHBTRINIFHZITXTHLTNS
DIFTlE v, # LTI 2L, [before—past 1, EETIIBEETH, 77
VAEBTIIRBETEEINDS] & Jespersen ) By, BEETHEL K#EE
& ante-preterit £ 13 EALRBRICHLIDONIE2E ) LAEWVEZADH L, B
B EEORFIER D MR S N/A-FAEL LT ante—preterit &) &%
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BELIZZOTHIUL, ZF1UT before—past L IFLALFLI L TdRWhE
BN b, Bl Jespersen(1954) Tld, ‘the latter (ie. tense) varies from language
to language’ L BRXTVWBDTH 5B (p. 2) LD LI B I L E5F X B L Jes-
persen DI XICL o THL I L &9 & LAzDIE, Madvig 789 5 48ET
BFf] 2 ZRICHIZ L 2 DI L TR OB & % —RITOM EITRS 2
L, [BIER ML L-@E (T2bbREORESTT) | »EHlOEE,S
SUTHDOMBERASZE, 2L C [BEXEEL LRR] LW
bOFHEMAREXL THRETELR VORI )EBHOMEDOHTRE
ZE, DIFTHo72EERZLND,

32. BEHOZODES

B L ERIOX G AR L2 LT, 4EIEFOERICEHELTELLE
BLIZDOWTERZ THIV, HEXBI L THHlZERT 2 10EdbREb 2D
DRENDH B, 1 DREELEOERTH), ) 1 DIEREOEETH S,
DNDONIIID2ODBNETHICERTLLELD S, Quirk er al. (1985)
13, EFEIOEICB W TEG L HORFNIAREMIZIZHELO DT LYW
ELET, BEOBINICL > TRELBREIND b DDA w Bl L IFR L
o TWh, ZTNIZL B LEFEDE THELETHIIHEBBADOBITIZL - T
HINDHLLDTHLOBHTIERCHIIBTA2bDERs, ZhIXLT
FAZ DB LT, 77V AFETIHEBRRBAOENIIL->TERENS
TZORGIZET A2 LR b, AMFICEETIIEFAORITIC L 5RREHIZ
HFIELZVOT, £RBEHIIFELZVWI &R, L2ALT7 T Y AFEIZIE
JEFIZ & > TRENBRREEHIDVHFEST 2O T, BIMEEHI/Z1TE L 5 TAT
YW, BFE, KROIOOBHINFHET L LEEXEITON L, LD 2.1.
BiCR7: [HMEH] — MEAES] L v HEOXBIIEH OREELOE
RIL 2K TH b, TD L) BBELOERISMBPICEICEIL2b 0%
DT, BebSEMCHEBIELZIT) L EICEHBEORAOb LIZRB LR
bh s,
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Befl L HEZRTL7:00% 2 DERIIERNZ LD TH 5, Quirk er al.
(1985) T3 L TR FEN L ERIIMZ TEKROEL & b Kl & 48 % X5
LEIELTVS, BODERIZLDEMERL YEEFIIERY (deictic)
LHBEERREOLDL SN, TbERIIARTIRI L FEFHR LU
A EET A, THII LTHIE, BEASRTITANEDL ) ICER#ES
OREBREINZNTEONEVIBEERTONTH- T, ERBHTIER
WV, LERLUTWA, AL &) REEIE Comrie (1976) I2b -2 Z W TE S,
Comrie \3B5H % HkFHAEEME@ EICHEO T2 b0 LIRZ, TAWRAER
BWTHoELTWVE, 20— THIZD 2 RROFE OB 2 NHEED Z
ETHAH BN, EBROBHEEOBMOMEERERTOOTIEIEZVELTY
Bo ZHIVoERIZINET 7 AFEOREBEREBE LEHTIIZC
MOBEBIZEENE, A VEILRELEHIEHIBELLIDERSL S
Sl b, BEOSEOLER BT 2HEI121E, T0 L) 2ERIZRARR
Ao EREAT) AVREDVELIZCVES ),

2L, MEb-oT. [ER] L)oo, Lv)RIilonTIIBES
IARRTE L VHEYEA TS, SREEHIZINIEETHHIZIERNE
R EVIBEEZMIILICL TRHERS LEF20TWwh, LML, SRE
HWHETIRETHEIZD» ) TR ETORHIZ RESEEL, EFIEIR 2@
LTS E2hDoTWVENDTHb, ENS LEFBIEIMFLZILE [ER
B v D%s, SREDT CRERYZEHIZ—2OFELZNI LI
ho WIZEAIXSREEHNT Tt [ERM| ICRFERLOLENED
B, LV ERICL o THMEH EETRAZXHTEZLETERZVOT
H5,

33. —D0H
HEBLAIIH72oTiE, PhbNIEIZZOoDELZLMET XA LT
LS, BIFHT7 AR FEXT AR FORKFITH 5,
BhE 7 Ay MIBRIZIZIRIL Y 4 7 (situation types) LIEIEN BT L HBH
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0, BIFAREEFEAANENICHEOBBMNAEBEN I L TH L, BIFIZZOE
FILE > TERBENZERE BT HOCHEN LERELRTIONH ), 12
6 USEAs iy 2 R C DB OB % 75 o 72 R F L BRI 2 HREVDH 26
— B I BIEBIEIREB A O L LTHONE D DTH Y, EFFD
58 Tid Vendler (1967) DOEIFAD 4 NI CMbN TS, BFE 7 AN
7 MIBFABAROBEKRIZT TR, BREREFN R EOREL X THEH
AOL XV TEBEIIIRE B Z L D%V,

LT ARy MIBFORRS 4 T L IZERRIC, HLBFETLEDL ) LR
BPLRLPERLIEDDTH S, [Kueftr] L) RREHNLHRE
A —ODTRE LI LTRZ 20D, ETFOHREL LTRZSDD,
EVo e Z LI T AN FOEBOMBETH B, LT AT M IIEH & @l
LT/, BEFECHEIFE OB 2D 5T, LEOFTERINS,
FEDFE, LT ARSI M EEZONLDOEETHEETHTH 2, ETH
LTI 77 Y AED L) CHHERICHARAIRTVWAEZ LB LR
WS, EFTHIZ DWW TIZHEEED progressive D & ) I LEHN LR 2 FH > T
WHBREIEIB LV, EFETIE, #ITHEIUELS N TV 2R, RESH %
BT L C—HHE R T I & b EEICR > T b, Comre (1976) & 21
WBHEFBOMBRROFH TH L EE ML T\25b, (Comrie 1976, p. 124)

34. ETIIEH,ED
CZETRTELL) ZHBEORRE ST X TEBHEICE LR VONE
TEEMflE LTHR) OPHELTHI) D b)) HETH %, Jespersen D
EIMNTEBRAZTIIHIIET 250 LTRSS IS SNz L2 LA
FETIIAAEL LTEIRDOFIZEINL TV 5, Jespersen D T & & H
T5%5, BEZETOFTOKBELRTHERIHGHICEL, TTRERE
RYHABEIHMICBTAILICREDES 9, L L Jespersen (1954) Tid
BAEZT OBEZT 2512 Tense Phrase DHFIZGFEIN T EDTH 5,
T2, EICRZ [HEEH] — TR & w9 RBNCBWTE T4
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AEEH ] OFIZETBEENTE), ETERHE L TR TWwA Z L &R
LTWwh, Zhiixd LTHIZIE Comrie (1976) 135 T & il £ 32§, Per-
fect—Nonperfect & W) DI E LTINEHR) T L2 FRL T 5,

4 £ & O

Uro#maIzsl, BELT I VAZEOWHFOLEIZE o THED
W ICHEEI D EEREIT) S EIIEBICE LW bh D, BHEHED
B RGII R OB L > TENLZIDTH Y, “ODOEBIIEDERIC
FoTEHTHLDENLTHE, LY LEHS, bhbhd®HELT T~
AFEDB AR Z BT 5 LTI, —f&IZHE LTHbRA TV HEE A<
EDOLILIIRDBEDL), FITUTTIE (£03) FTOMRLBEE 2/
3 AT, bbb OBZEAE D K Bl & AICB b 5 BRBR O#F % RE
LTBEW,

FTObHLNIIERE —RTLIIBHETA2b0LEZ S, BHlOBHXIZZ
OEBE LI XOGENRTEREMNEOTL LI DD LET S,

BRI RFERZECHAZTLE LT, #2883, FhllkrRE
EFB3ONESDOhBEELD, 1277, REBIZBLTEbhAbho
EHEOMZEMEIZIE L eV, INFTTIIH R LD, REHHII M2
FlEv) XD ITEOHMBLHERIIBRLTVLENL5TH L,

HE, BF, kKOOI OOERNLREIZONWT, ZNEFNRD L) 2F
SERATLADPLETH D,

(1) BRI ECEEOHRELMED T 2 LIAHERELTH b, HREIL
JEIREER) (SEHERY) BREFT ARY P2 EOBFEICL > TREIN D, FiE
CHRESA—-HLTHEET ALV ZLEREIZRIN DT, BEREHO
HRELII ARy ok, BEOEFEM, FRkE, FEREBETOMEAIC
RESN 5,

(2) BEOHSIZBWTRZ LTV AHEELYE T, HAERFOBEAIC
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&, BEEREICBVTETFOHRES, BFERIIIBWV TR L
TWAHREEERT, 20 [FFEDEEL] L Iid Carlson (1977) 2°E ) AT —
T (stage) EEZ T,

() HEDHHAREEL LT, ZhEITIETLTVIHEEXRT L,
WhWBLETREIOLTH D, Nz EH & IER2HEIERNIIAEOER
DEVLEDDTH D, BEIRI oI EPFBAEIBVTORZLTY
LEUERD, ZOFTEO—HIIEDTE L,

(4) BEDHREHEEL LT, ZORICBILZTHS ) BELRTL
EEREOLTHD, INERHHIERE L TXELL T B EEII RV,

(5) FREOHOBMRLEE L RT L, BHNEEHZEONLTH L, B
HERBEOREMEARE L THBREZENTELDT, L TEREMZ (atem-
poral) XTI %RV, BEEARTXOHE, BEIRENLEF 7 AR b
TROBFATELN, Lo (2) OIREXELIZXFT b, Carlson  (1977)
DAY EFEL XVDLTH 5,

Db s o3, BFE, @F, RROFNEFNOEMICBEL THEET %, |
CRl OB T HRFEL LKEXOXA, HBHVIEAT—I LXVOLLME
L ANVDOLEXFT 52 LT, BROKEL 75 2 AFEORH L 2
BRIZIILALAN-TETVIDOTIIRVALES, ZoMIZIZKERSE: -
L E EOMEDITH0 LV BELH LA, IO THhbhtbho
FFEDEEA S 13RI 5,

(2D 5) T, TIBITPEEEIILTREEBL 77 v AEORHIME
ROV TEERHLEHBER Y EO TN EZWEER S,

1430
KOFFEIE, 7 EE L0 G ORME R B T Oxt RAFFE (—iAFZE (o)
07610519) (2R E N7z,

F
1) FHKO L#EE p. 17 0 1338 13320,
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BEERTH ALK

) TH#eEs ] (FFFEt) O tense, aspect DIFIZ L B,
3) J. Dubois ft (1973), p. 190.
) Grevisse (1988), pp. 1160-1161.
5) Meunier (1974), p. 8
6) Grevisse (1988), pp. 1159-1160.
7) [#EF, p. 1160.
8) [#B&E, p. 1299.

9) Wagner et Pinchon (1962), pp. 232-233.

10) [E#5&, p. 303.

11) AREB 313 passé indéfini, EBF IS passé défini DR TH 5, R H I~ D
HETIIHEAAE, BEIABELIFIENIL0EE L VEEZLND,

12) Grevisse (1988), pp. 1162.

13) Grevisse (1988), pp. 1162.

14) Guilbert, L., Lagane, R., Niobey, G. (direction) (1971), pp. 267-269, = Z{li37

5 AEIIEODLNLHI L 20hIToNTWD, THEEZTESL THL
ERDEIIIE B,
i) Aspects continuatif, semelfactif, intératif
i) Aspects tensif, extensif, bi—extensif
iii) Aspects sécant et non sécant
iv) Aspects ingressif et terminatif
v) Aspects récent et imminent
15) Cohen (1989), p. 14.
16) Al ko
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